Technaxx® * Gebruikershandleiding
FMT1700BT transmitter en bass booster
Autolader met USB-C & QC3.0 en FM-transmissie naar uw autoradio

Lees de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsinformatie zorgvuldig door
voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of door personen
met een gebrek aan ervaring of kennis, tenzij ze onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van dit apparaat door een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Er moet toezicht
worden gehouden op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet met dit
apparaat spelen.

Bewaar deze gebruikershandleiding zorgvuldig voor toekomstig gebruik of
om producten te delen. Doe hetzelfde met de originele accessoires voor
dit product. Neem in geval van garantie contact op met de dealer of de
winkel waar u dit product heeft gekocht.

Geniet van uw product * Deel uw ervaring en mening op een van de
bekende internetportalen.

Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
Zorg ervoor dat u de meest recente handleiding gebruikt die beschikbaar
is op de website van de fabrikant.
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Tips

® Gebruik het product alleen voor doeleinden waarvoor het bedoeld is ®
Beschadig het product niet. De volgende gevallen kunnen het product
beschadigen: Onjuist spanning, ongevallen (inclusief vloeistof of vocht),
verkeerd gebruik of misbruik van de product, storing of onjuiste installatie,
problemen met de netvoeding, waaronder stroompieken of bliksem schade,
besmetting door insecten, manipulatie of wijziging van het product door
andere personen dan het geautoriseerde servicepersoneel, blootstelling
aan abnormaal corrosieve stoffen of materialen, het inbrengen van
vreemde voorwerpen in de eenheid, gebruikt met accessoires die niet
vooraf zijn goedgekeurd.® Raadpleeg en volg alle waarschuwingen en
voorzorgsmaatregelen in de gebruikershandleiding.

Voorzorgsmaatregelen
Lees alle veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u dit product
gebruikt. Onjuist gebruik van dit product kan leiden tot schade aan dit of
aan de aangesloten producten. Om er zeker van te zijn dat de producten
goed werken, mag u dit nooit gebruiken in de volgende omstandigheden:
e Vochtige of onderwateromstandigheden;
e Omstandigheden in de buurt van verwarming of bij hoge
temperaturen;
e Omstandigheden met direct en sterk zonlicht;
e Condities met adapterschade;
e Demonteer het product nooit zonder toestemming, anders kan de
garantieclausule komen te vervallen.

Waarschuwingen

® Om de levensduur van dit apparaat te verlengen, trekt u het eruit
wanneer u de motor van de auto start. ® Probeer het apparaat niet te
demonteren; dit kan kortsluiting of zelfs schade tot gevolg hebben. ® Laat
het apparaat niet vallen en schud het niet. Hierdoor kunnen de interne
printplaten of het mechanisme kapot gaan. ® Houd het apparaat uit de
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buurt van kleine kinderen.

Veiligheidsaanwijzingen

® Het product is bedoeld voor audiotransmissie via FM-frequenties. Het is
bedoeld voor gebruik door particulieren.

® Raak het product nooit aan met natte of vochtige handen.

® Het product kan alleen worden gebruikt met de spanning die op het
apparaat wordt beschreven.

® Plaats het product niet op een onstabiel oppervlak. Het apparaat kan
beschadigd raken of personen kunnen gewond raken. Eventuele
bevestigingen mogen alleen worden aangebracht in overeenstemming met
de instructies van de fabrikant of mogen worden verkregen bij de fabrikant.
® \ermijd overmatige spanning op de kabel, vooral bij stopcontacten en
stekkers.

® Steek geen voorwerpen in de openingen van het apparaat, aangezien er
op sommige plaatsen stroom vloeit en contact brand of elektrische
schokken kan veroorzaken.

® Gebruik geen vloeibare schoonmaakmiddelen of reinigingssprays. Het
product mag uitsluitend met een vochtige doek worden gereinigd.

® Sluit geen extra apparaten aan die niet door de fabrikant worden
aanbevolen.

® Gebruik het product niet in direct zonlicht of op plaatsen waar de
temperatuur gedurende langere tijd boven de 50°C kan komen.

Kenmerken

® Draadloze audiotransmissie naar autoradio via FM-kanaal
® USB- opladen via USB-C en USB-A QC3.0

® Bass Boost via knop voor diepere bas

® Afspelen: Bluetooth & USB-opslag (max. 64GB)

® FM-bereik van 87,6 - 107,9 MHz

® Bluetooth-V5.3

® Handsfree-functie

® Sigarettenaansteker met DC 12V-24V

® \Weergave van de stroomspanning
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Productoverzicht

@

1 USB-schijf/oplaadpoort 6 | Bas-knop

2 | Type-C-oplaadpoort 7 | Vorig nummer/frequentie -
Volume omlaag/Volume
omhoog/

3 | QC3.0 oplaadpoort 8 | Bellen/Pauze/Afspelen/
Opnemen/ophangen/
Frequentie+/ Frequentie-

4 | Led scherm 9 | Volgend nummer/ Frequentie+

5 | Microfoon
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Gebruiksaanwijzing
Sluit de Bluetooth FM- zender aan op de sigarettenaansteker van uw

of 24V).

voertuig (12V

Eén keer drukken: basversterking in-/uitschakelen
b0 = Normale modus
b1 = Basversterking

Muziekmodus:

Eén keer drukken: pauzeren/afspelen
Met de klok mee draaien: volume omhoog
Tegen de klok in draaien: volume omlaag

Belmodus:

drukken : opnemen/ophangen

Ingedrukt houden: inkomend gesprek
weigeren/overschakelen naar priveégesprek

Druk twee keer om automatisch het laatste nummer te
bellen.

Afstemmodus:

2 seconden ingedrukt houden: overschakelen naar de
afstemmodus.

Met de klok mee draaien: Frequentie+

Tegen de klok in draaien: Frequentie-

Eén keer drukken: Vorig nummer / Frequentie-

>

Eén keer drukken: Volgend nummer / Frequentie+

Wanneer de zender is ingeschakeld, geeft het LED-
display gedurende 3 seconden de gedetecteerde
spanning weer. Vervolgens gaat de Bluetooth-

Aanzetten wachtende koppelingsstatus in, de BT knippert totdat de
Bluetooth-verbinding succesvol is en de huidige
frequentie knippert niet;

Oproepinterface toont CALL, Inkomende oproepstatus,

Belstatus o
Inkomende oproepnummeruitlezing.

: Maak verbinding met Bluetooth of USB-schijf, speel

Muziekstat ) - . .

US muziek af, geef de huidige frequentie weer en knippert

niet.
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Het gebruik van Bluetooth en USB-schijf wordt niet

hﬁlaiss?:trsj beinvloed, de display-interface springt naar de
S 9 spanningsdetectie-interface en knippert (schakelt in

wanneer de spanning lager is dan 12V)

2> FM-zenderfunctie

® Stem uw autoradio af op een ongebruikte FM-frequentie en stem
vervolgens de FM-transmitter af op dezelfde frequentie.

® Houd de knop “' 2 seconden ingedrukt. Draai aan de knop om de FM-
frequentie te verhogen/verlagen.

® Kort indrukken < om het vorige nummer te selecteren of kort
indrukken -~om het volgende nummer te selecteren.

® Draai de knop ' om het volume te verhogen/verlagen.

—->Bass Boost-knop
Druk op de knop om 2 de basversterking te activeren /deactiveren bij het
luisteren naar muziek via USB of Bluetooth.

- Bluetooth-functie

® Als u Bluetooth voor de eerste keer gebruikt, moet u uw smartphone
koppelen met de FM-zender. Activeer de Bluetooth-functie op uw
smartphone en zoek vervolgens naar een nieuw apparaat. Wanneer de
smartphone deze FM- zender met de naam "FMT1700BT" detecteert, klikt
u erop om te koppelen. Gebruik indien nodig het originele wachtwoord
"0000" om het apparaat te koppelen.

® |n de muziekafspeelmodus schakelt deze FM-zender automatisch over
naar de telefoonmodus wanneer er een oproep binnenkomt.

® In muziek spelen modus, drukt u gewoon op de knop “b” om van luidere
en diepere bassen te genieten.

® Ondersteunde audiobestanden voor USB-schijf:
MP3/WMA//WAV/APE/FLAC

Opmerking: USB-schijf moet worden geformatteerd in FAT32 voor 32 GB
en kleiner. 64 GB moet worden geformatteerd in exFAT.

-2>Functie autolader

De FMT1700BT wordt geleverd met drie USB-poorten om op te laden.
USB-A- en USB-C-uitgang delen DC 5V/2,4A en de andere is een QC3.0.
Sluit de FMT1700BT aan op uw smartphone voor bekabeld opladen
(gebruik de USB-kabel van uw smartphone).

® QC3.0 USB-poort:
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Als uw mobiele telefoon snel opladen ondersteunt, wordt deze opgeladen
op basis van QC 3.0, zoals: DC 5V/3A, 9V /2A, 12V/1,5A.

® USB -A- en USB-C- poort:

Deze USB -A & USB-C- poorten delen een maximale uitvoer van 2,4 A.

~>Handsfree-functie

Druk op de knop om de inkomende oproep te beantwoorden.

® Druk op de = knop om een huidig gesprek te beéindigen.

® Druk tweemaal op de ' knop om de laatste beller in uw
belgeschiedenis te bellen.

Opmerking: Raadpleeg de onderstaande tabel voor meer functies.

Knopbediening
Operatie FM-zender
Beantwoord een

Druk op > knop: de oproep beantwoorden

;)pro%%n gesprek Druk op ' de knop: het gesprek
besindi beéindigen
eéindigen _
Druk op ©' en houd deze 3 seconden
Negeer oproep ingedrukt om inkomende oproepen te
weigeren
Bel het laatste | Druk op ©' tweemaal naar automatisch het
nummer laatste nummer bellen.
Tijdens een gesprek druk op ¢’ en houd
Privé bellen deze 3 seconden ingedrukt om over te
schakelen naar de privégespreksmodus.
Muziek Druk op ' de knop: muziek afspelen

Druk > nogmaals op de knop: pauzeer het

afspelen/pauzeren afspelen

Pas het volume aan

> . Draai aan de knop & om het volume te
(min = 0; maximaal

- 30) verhogen/verlagen
FM-frequentie Draai aan de knop ©© om FM-frequentie
instellen verhogen / FM-frequentie verlagen
Druk op < de knop: speel het vorige
Kies muziek nummer af
Druk op - de knop: speel het volgende
nummer
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Druk op b Knop om de diepere basmuziek

Basversterker )
te activeren

Probleemoplossen

Zorg ervoor dat de spanning van de sigarettenaansteker in de auto 12-24V
bedraagt, anders werkt het product niet goed of wordt het zelfs vernietigd.
e Bij het selecteren van kanalen, verwijd kanalen met een sterk signaal om
de geluidskwaliteit niet te beinvioeden. e Als de autoradio geen muziek
ontvangt, controleer dan of de frequentie van de zender en het voertuig
hetzelfde zijn, of verhoog het volume om de prestaties te verbeteren. e
Gebruik de autoradio om het volume aan te passen. Verhoog het volume
niet te veel, anders zal er vervorming optreden. Als er vervorming optreedt,
verlaag dan het volume. e Als de USB-drive geen muziek afspeelt,
controleer dan of de drive op de juiste USB-poort is aangesloten
(gemarkeerd met muziekaanduiding) of controleer het bestandsformaat
van de drive. e Als het Bluetooth-apparaat geen verbinding maakt met de
FM-zender of geen muziek afspeelt na het verbinden, moet de gebruiker
controleren of de juiste pincode ("0000") is ingevoerd of dat het Bluetooth-
apparaat A2DP ondersteunt. ® Om veiligheidsredenen dient u de autolader
los te koppelen wanneer deze niet in gebruik is.

Technische specificatie

Bluetooth V5.3 / ~10m afstand
BT-protocol AVRCP, HFP, A2DP
BT-zendfrequentie 2,4 GHz

B_T uitgestraald 25W
uitgangsvermogen max.

FM-frequentiebereik 87,6—107,9 MHz
F_M uitgestraald 50 W
uitgangsvermogen max.

Ingangsstroomadapter

DC 12-24V (sigarettenaansteker)

Uitgangsvermogen

QC3.0 snellaadpoort + TYPE-C en USB-
poort delen 5V/2 4A (totaal 30W)

USB-schijf Max. 64GB klasse10
Materiaal PC + ABS
Gewicht / Afmetingen 41 g/ (L) 8,36 x (B) 4,85 x (H) 4,85 cm
Verpakkingsinhoud FMT1700BT zender en basversterker,
gebruikershandleiding
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Ondersteuning

Telefoonnummer voor technische ondersteuning: 01805 012643* (14
cent/minuut vanaf een Duitse vaste lijn en 42 cent/minuut vanaf mobiele
netwerken). Gratis E-mail: support@technaxx.de

*De support hotline is beschikbaar van maandag t.e.m. vrijdag tussen 9:00
en 13:00 en tussen 14:00 en 17:00.

Reiniging en onderhoud

Maak het product alleen schoon met een droge of licht bevochtigde,
pluisvrije doek.

Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen om het apparaat schoon te
maken.

Dit apparaat is een optisch instrument met hoge precisie, dus vermijd de
volgende situaties om schade te voorkomen:

eHet apparaat in een zeer hoge of zeer lage temperatuur gebruiken.
el_angdurig bewaren of gebruiken in een vochtige omgeving.

eGebruik in de regen of in water.

el_evering of gebruik in een sterk schokkende omgeving.

Conformiteitsverklaring

De EU Conformiteitsverklaring kan worden aangevraagd op
c € www.technaxx.de/ (in de onderste balk
“Conformiteitsverklaring”).

Afvalverwijdering
Gooi de verpakking weg. Gooi de verpakking weg naargelang

@YW, het type verpakking.

Ya

°
. 4 Gooi bordkarton of karton weg met het oudpapier. Breng de folie
naar een gepast recyclingpunt.

Verwijdering van oude apparatuur (Van toepassing voor de
Europese Unie en andere Europese landen met een afzonderlijk
inzamelingssysteem (inzameling van waardevolle materialen)
Oude apparatuur mag niet samen met het huisvuil worden
weggegooid! Elke consument is bij wet verplicht om oude
apparaten die niet langer bruikbaar zijn niet samen met het
huisvuil weg te gooien, maar deze in te leveren bij een
inzamelpunt in zijn of haar gemeente. Dit zorgt ervoor dat oude
apparaten juist worden gerecycled en een negatieve impact op
het milieu wordt vermeden. Elektrische apparaten zijn aldus van
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het hier weergegeven symbool voorzien.

Gemaakt in China

Distributeur:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Duitsland

FMT1700BT transmitter en bass booster
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